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๐ @ จ ุ ด ป ร ะ ชา ส ั ฐ พ ั น ธ์ ๕ ว ้ า น ก า แฟ ด อ ย ต ุ ง 
เห โอ ท ท ส นิ อ ท | — DoiTung ๕ ๕ เฮ” L 
ณี [#) จ ุ ด ป ฐ ม พ ย า บ า ล ร ้ า น จ ํ า ห น ่ า ย ผล ิ ต ภั ณ ฑ ์ ด อ ย ต ุ ง 
ร ะ ย ะ ท า ง จ า ก ส ว น แม ่ ฟ้า ห ล ว ง ไป ย ั ง ร ะ ย ะ ท า ง จ า ก ส ว น ร ุ ก ข ชา ต ิ แม ่ ฟ้า ห ล ว ง ร ะ ย ะ ท า ง จ า ก ส ว น แม ่ ฟ้า ห ล ว ง ไป ย ั ง First Aid | Shop ( Souvenir and DoiTung Products) 
a La ถัง พ ร 5 ๆ « | 
ส ว น ร ุ ก ข ชา ต ิ แม ่ ฟ้า ห ล ว ง (ส ว น ก ุ ห ล า บ พ ั น ป ี ) (ส ว น ก ุ ห ล า บ พ ั น ป ี ) ไป ย ั ง พ ร ร ธา ต ุ ด อ ย ต ุ ง ศู น ย ์ ผล ิ ต แล ะ จ ํ า ห น ่ า ย ง า น ม ื อ จา น อ ท | ห อ กา 
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ห อ แห ่ ง แร ง บ ั น ด า ล ใจ (he Hall of Inspiration) 
ก า ด ด อ ย ต ุ ง (0 ๐ | โน ท ย Bazaar) 
จ ุ ด จ ํ า ห น ่ า ย บ ั ต ร (icket B๐๐ th) 
ท า ง เข ้ า ส ว น แม ่ ฟ้า ห ล ว ง 
(Entrance to Mae Fah Luang Garden) 
ค ร ั ว ด อ ย ต ุ ง (5 ๑ [6 Service Restaurant) 
ค ร ั ว ต ํ า ห น ั ก (Kr น a โส ท ก Nak Restaurant) 
ร ้ า น ต ้ น ไม ้ ด อ ย ต ุ ง (0 ๐ | โน ก ฮู Plant Shop) 
ต ้ น ต ุ ง (ไท ร Circle of Tung) 
ด อ ย ต ุ ง ล อ ด ์ จ (อ ๐ i โน ng Lodge) 
ศา ล า ล ี ล า ว ด ี (5 ๓ | ๓ Leelavadee) 
พ ร ะ ต ํ า ห น ั ก ด อ ย ต ุ ง (อ ๐ | โน ung Royal Villa) 
ส ร ะ น ้ า เก ่ า ท ํ า ให ม ่ (% ๐ ๐ ๐ ๓ ฮ Pond) 
ป ่ า ใน ส ว น (โก อ Forest) 
ล า น ต ้ อ น ร ั บ (พ e!come Terrace) 
โร ง เพ า ะ ก ล ้ า (Seedling Nursery) 
น ิ ท ร ร ศก า ร ก ํ า เน ิ ด ป ่ า (+hibition of The Birth of Forest) 
โด ม ร อ ง เท ้ า น า ร ี (Lady Slipper ๐ ๐ ก เฮ ่ Exhibition) 
ส ว น ห ิ น (R๐๕ ck 6arden) 
เข า ว ง ก ต (M๑ ze@) 
ส ว น บ ร อ ม ี เล ี ย ด (8 ๐ ก า 6| เ ส ๕ Sarden) 


๑ ส 
ล า น ป ฏิ ม า ก ร ร ม ค ว า ม ต ่ อ เน ื อ ง (C๐ ก tinuity Statue) 
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ต ั ง อ ย ู ่ บ น ย อ ด เข า ส ู ง ส ุ ด แล ะ เป ็ น จ ุ ด ชม ว ิ ว ท ี ่ ม อ ง เห ็ น 3 ป 


ส ว น ร ุ ก ข ช า ต ิ แม ่ ฟ้า ห ล ว ง (ส ว น ก ุ ห ล า บ พ ั น ป ี 
ท ศ ใ น ส า ม เห ล ี ย ม ท อ ง ค ดํา 








บ น เส ้ น ท า ง ขอ ง ต ้ น น า ง พ ญา เส ื อ โค ร ่ ง เป ็ น แห ล ่ ง ร ว บ ร ว ม พ ั น ธุ ์ ก ุ ห ล า บ พ ั น ป ี ก ล ้ ว ย ไม ้ 





แล ะ ต ้ น ไม ้ จ า ก ต ่ า ง ป ร ะ เท ศ 

The Mae Fah Luang Aboretum 

The arboretum Is situated on the peak of the Dol Tung mountaln range 
overlooking the Golden Triangle where Thailand, Myanmar, and Laos meet, 
The ส เธ ส ท อ น ร ธร ง ส ท ่ อ น ร Rhododendron species, wild orchids, and เต เธ trees 


from all over the world. 





ห อ แห ่ ง แร ง บ ั น ด า ล ใจ 


า ว ขอ ง ส ม า ชิ ก ร า ช ส ก ุ ล ม ห ิ ด ล 








ท ี ม ุ ่ ง ม ั น พ ั ฒ น า ซี 
ป 
The Hall of Inspiration 


ค ว า ม เ 


า ชน ค น ไท ย 





The exhibition of the life and works 
ot King 8 ิ ห น ท ท ! ๒ ๐ | ส ร well as the 
members of his family- Mahidol 
who have dedicatedly improvd 


the lives of the ไท ด | people 
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ต อ ย ต ุ ง ล อ ด จ 





ท ี ่ พ ั ก บ น ต อ ย ต ุ ง ส ํ า ห ร ั บ น ั ก ท ่ อ ง เท ี ย 

ก ล า ง บ ร ร ย า ก า ศ ท ี ่ ส ง บ เง ี ย บ อ า ก า ศ ส ด ซื ่ น แล : 
ท ิ ว ท ั ศ น ์ ท ี ่ ส ว ย ง า ม ขอ ง ห ม ู ่ บ ้ า น ชา ว เข า 
Doitung Lodge 

The accommodation for Dol Tung visitors Is set 


In a tranqull surrounding, with refreshing 





limate and breathtaking panoramic view 


of hill tribe villages. 











พ ร ะ ต ํ า ห น ั ก ด อ ย ต ุ ง 





บ ้ า น ท ี ต อ ย ต ุ ง " ขอ ง ส ม เด ็ จ ย ่ า ร ะ ห ว ่ า ง ท ร ง ง า น 
ท ี ่ โค ร ง ก า ร พ ั ฒ น า ต อ ย ต ุ ง ฯ เน ้ น ค ว า ม เร ี ย บ ง ่ า ย แล ะ 


้ อ น ถึ ง พ ร ะ ร า ช จ ร ิ ย ว ั ต ร 





ร ะ โย ชน ์ ได ้ จ ร ิ ง อ ั น ส ะ 
ขอ ง พ ร ะ อ ง ค ์ 

The Royal Villa 

The Princess Mother's “horne In Dol Tung” is 
her work station and the headquarter of the 
Dol ไน ท ศู Development Project. It embodies 


the owner's simple and practical lifestyle. 








ส ว น แม ่ ฟ้า ห ล ว ง 


ส ว น ด อ ก ไม ้ เม ื อ ง ห น า ว ห ล า ก ส ี น ั บ ร ้ อ ย ส า ย พ ั น ธุ ์ บ น เน ื ่ อ ท ี ่ 30 ไร ่ ท ี ่ อ อ ก ด อ ก ส ว ย ง า ม 





อ ด ท ุ ก ฤดู ก า ล 
ไท 6 Mae Fah Luang Garden 

This 12 acre ต ฮุ ท ส ใน เธ garden of Dol Tung is adorned with hundreds of species 
of beautiful temperate plants and flowers. The garden is colorful and blooming 


all year แอ น ท ส ู ่ 





ศู น ย ์ ผล ิ ต แล ะ จ ํ า ห น ่ า ย ง า น ม ื อ 
ศู น ย ์ ร ว ม ขอ ง ข่ า ง ฝี ม ื อ ท ้ อ ง ถิ น ห ล า ย ร ้ อ ย ค น ท ึ ท อ ผ้า 


แล ะ ต ั ว ก า แฟ ด ้ ว ย ค ว า ม 





ก ร ะ ด า ษ ส า ป ั น เซ ร 





ท ี ม ี ค ุ ณ ต ่ า 





า ภู ม ิ ใจ ใน ผล ิ ต ภั ณ ฑ์ แล ะ ร ี 
The Cottage Industries Centre and Outlet 


The centre ไร where hundreds of Doi Tung artisans 





proudly produce beautitul handicrafts frorn weaving, 


ย mulberry paper, ceramics, to homegrown roasted 
ญู coffee—a vehicle leading to their meaningtul ไม ธร 





